Rada
Evropské unie

Brusel 20. prosince 2022

(OR. en)
15833/22
Interinstitucionalni spis:
2021/0257(NLE)

SCH-EVAL 194
MIGR 408
COMIX 610

VYSLEDEK JEDNANI

Odesilatel: Generalni sekretariat Rady

Datum: 19. prosince 2022

Pfijemce: Delegace

C. pfedchoziho  15528/22

dokumentu:

Predmét: Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se

feSeni nedostatkul zjisténych v roce 2020 pfi hodnoceni toho, jak
Rakousko uplatriuje schengenské acquis v oblasti navraceni

Delegace naleznou v pfiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se
feSeni nedostatkil zjiSténych v roce 2020 pii hodnoceni toho, jak Rakousko uplatiiuje schengenské

acquis v oblasti navraceni, které Rada pfijala na zasedani konaném dne 19. prosince 2022.

V souladu s €. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 bude toto

doporuceni pfedano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentiim.
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Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi

DOPORUCENI

tykajici se FeSeni nedostatki zjiSténych v roce 2020 p¥i hodnoceni toho, jak Rakousko

uplatiiuje schengenské acquis v oblasti navraceni

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) 2022/922 ze dne 9. ¢ervna 2022 o vytvofeni a fungovani
hodnoticiho a monitorovaciho mechanismu k ové&feni uplatfiovani schengenského acquis?,

a zejména na ¢l. 31 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvoieni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruseni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu?, a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nakizeni,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Ugelem tohoto rozhodnuti je doporuéit Rakousku ndpravna opatieni k feseni nedostatki
zjisténych pii schengenském hodnoceni v oblasti navraceni, které probéhlo v roce 2020.
V navaznosti na hodnoceni byla provadécim rozhodnutim Komise C(2021) 2850 piijata
zprava, ktera zahrnuje zjiSténi a hodnoceni a uvadi osvédcené postupy a nedostatky zjisténé

béhem hodnoceni.

1 Ut. vést. L 160, 15.6.2022, s. 1.
2 Uk vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.
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2)

)

(4)

)

(6)

Ustanoveni ¢l. 31 odst. 3 natizeni Rady (EU) 2022/922 ze dne 9. ervna 2022 o vytvoieni

a fungovani hodnoticiho a monitorovaciho mechanismu k ovéieni uplatiovani
schengenského acquis stanovi, ze v ptipad¢ hodnoceni provedenych pied 1. unorem 2023 se
hodnotici zpravy a doporuceni ptijimaji v souladu s natizenim (EU) ¢. 1053/2013, a zejména

s ¢lankem 15 uvedeného nafizeni.

Rozsahl¢ vyuzivani mandatu agentury Frontex v oblasti navraceni, zejména pii vyvoji
vnitrostatniho informacniho systému propojeného s platformou pro integrované fizeni
navraceni spravovanou agenturou Frontex, je povazovano za osvédceny postup, ktery

znacn¢ prispiva k u€innosti rakouské navratové politiky.

Vzhledem k tomu, Ze je dilezité dodrzovat schengenské acquis, zejména smérnici

2008/115/ES, méla by byt ptednostné provedena doporuceni uvedena v bodech 1, 3,4 a 8.

V zajmu jednotného uplatiiovani smérnice o navraceni a v souladu s relevantni judikaturou
Soudniho dvora Evropské unie je tfeba, aby provadéni doporuceni €. 1 bylo podpoieno
diskusemi kontaktni skupiny pro navratovou smeérnici vénovanymi tomuto tématu. Timto
ujasnénim vykladu zminéného doporuceni by nemélo byt doteno provadéni [ostatnich]
doporuceni Rady tykajicich se feSeni nedostatki zjisténych pti hodnocenich provadénych

podle natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013.

Toto rozhodnuti by mélo byt pfedloZzeno Evropskému parlamentu

a vnitrostatnim parlamentiim ¢lenskych statti. Do dvou mésicti od jeho piijeti by mélo
Rakousko vypracovat podle ¢l. 21 odst. 1 natizeni Rady (EU) 2022/922 ak¢ni plan pro
provedeni vSech doporuceni k napravé nedostatkll zjisténych v hodnotici zprave a predlozit

jej Komisi a Radé,
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DOPORUCUIJE:

Rakousko by mélo:

Rizeni o navraceni

1. ve vsech rozhodnutich o navraceni vydanych neopravnéné pobyvajicim statnim
prislusnikiim tfetich zemi uvadét povinnost opustit izemi vSech stata schengenského
prostoru s cilem dostat se do konkrétni tieti zemé v souladu s ¢l. 3 odst. 3 a 4 smérnice
2008/115/ES; ptijmout opatieni, jimiz se zajisti dodrzeni zasady nenavraceni v piripad¢, ze
tieti zeme navratu nebyla v rozhodnuti o navraceni uvedena, nebot’ v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy nebo vnitrostatni pravni praxi nebylo mozné tuto zemi

urcit;
2. zm¢énit vnitrostatni pravni piedpisy tak, aby byl spravné proveden ¢l. 3 odst. 3 smérnice
2008/115/ES;

Procesni ochrana

3. zm¢énit vnitrostatni pravni predpisy tak, aby v pfipadé, Ze by rozhodnuti vystavilo statniho
pfisluSnika tfeti zemé& redlnému riziku, Ze s nim bude zachdzeno v rozporu s ¢lankem 3
Evropské imluvy o lidskych pravech nebo ¢lankem 4 Listiny zékladnich prav EU, bylo
zajisté€no, Ze odvolani proti rozhodnutim o navraceni budou mit odkladny ucinek alespon

do doby, nez soud rozhodne o tom, zda odvolani pfizna odkladny G¢inek;
Zakazy vstupu

4. zménit vnitrostatni pravni predpisy, pokud jde o dobu trvani zakazii vstupu, tak, aby byly

tyto pravni predpisy v souladu s ustanovenimi smérnice 2008/115/ES;

5. zmeénit vnitrostatni pravni pfedpisy tak, aby bylo zajiSténo, Ze se zdkazy vstupu vydavaji

v souladu s ¢l. 11 odst. 1 smérnice 2008/115/ES;
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Zajisténi

piijmout opatieni ke zlepSeni podminek zajisténi v zajisStovacich zatizenich tim, ze se
zabezpeci, aby zajiStovaci zafizeni byla koncipovana tak, aby odrazela povahu
administrativniho zajisténi; aby statni ptislusnici tfetich zemi byli v zadsad€ zajiSténi

v otevieném rezimu; aby byla Castéji nabizena Sir$i §kala organizovanych volno¢asovych
aktivit; aby byly vSechny mistnosti a spole¢né prostory vybaveny pfiméfen¢ a byly

v dobrém stavu;

pfijmout nezbytna opatieni, kterd umozni, aby se navstévy v policejnim zajisStovacim
zatizeni RoBauer Linde a v policejnim zajistovacim zatizeni Hernalser Giirtel

uskuteciiovaly v prostiedi, které respektuje pravo na soukromi a rodinny zivot;

zajistit, aby zajisténé nezletilé osoby byly za vSech okolnosti oddéleny od dospélych osob,
které nejsou jejich pribuznymi; zménit piisluSné vnitrostatni pravni predpisy tak, aby se
povinnost poskytnout ubytovani a pé¢i odpovidajici v€ku nezletilych osob vztahovala

1 na nezletilé osoby starsi 16 let, a sladit podle toho postupy v praxi;

zajistit, aby pfed rozhodnutim o pouziti prohlidky, pfi niz musi dané osoba odlozit odév,

bylo provedeno individualni posouzeni, a zvazit pouziti mén¢ obtézujicich metod;

Nucené navraceni

10.

pfijmout opatieni ke zvySeni Ui€innosti systému pro sledovani nuceného navraceni, a to
1 sledovanim nucenych navratl provadénych pravidelnymi lety a rozSifenim rozsahu

sledovéani na vSechny faze operace nuceného navratu.

V Bruselu dne

Za Radu

predseda/predsedkyné
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